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DELIVERY NOTEE:

Blait-Nr.
Page Na.
Paga

171
AuncedS
Lieferschein-Nr.

3 Delivery Note No.
Bordareau de [ivraison

19420284
Uisfardatum /Data of Delvery/ Date da liveaison
02.08.2019%

KACO GmbH + Co. KG, Ind Ba 19, 74312
8 Rechnungsniimuice-NoJFactura N®
MAGNA PT S.P.A.
PLANT M o D UGNO 9 Aechn.Datum / Data of invaice / da |a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 A2003355
70026 MONDUGNO BA - Kundan-Nr. / Client No. f Clisnt N°
ITALIEN 600 §505 5 440125
Suppliario.
91000936
10 Ihre Zalchen 14 Ihra Bestell-Nr./Datum - Zusatzdaten des Bestellers 412 Unsere AbL 13 Hausryf 14 Unsesa Aufirags-Nr.
Your ral. Your ofder Noxiata - Other clisnt valarances Depanment Phane Qur Order No.
Votra rel. Volre commanda Ne/dale - Autres réforences N° senvics Tél Nelre commanda N®
412 550003874201 VKV 2019/294189
19 Versandart 20 frel waltei |21 Verpactungsart* 22 Versandzelchen 23 Gesamigewicht kg 23
Means ol lransport frea Meanrs of packaging ‘Transport relerence Weight kg
Mode d'expédilion franco Mode d'emballags REIL d'expédition Pauds kg
brutto neto
by forwarder X see below 65783-65785 gross 508,00 406,00 Rg:
]
25 Versandanschrdl 25 Abladesisle
Address of consignee Ree locabon
Adressa du destinataice Lisu da liviakson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
TITALIEN
T 28 Sachnummer 29 Bezakchnung ¢ Cescriplion / Désignatian 30 Memga 31 ME
Pos {dentfication No. 21 Vampackungsar* / Type of Packing / Type dembatlago oy, Unit
Identification N® Cia, Unitg
1 2517053901 72481700 75.400,00 pieces
% GC 25x6,5 PO2Z03
N. 28T.: 22.02.16 AEM80817D

Packmittel pes. £i1l ¢mant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 23.400,00
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 2 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 116 650,00
ABOG Getrag Abdeckplatte ABOE g
4 )
KUERNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita aichiasata: ?’5"@0-0
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita imballi: %
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: © ?/Qg[ ?B‘tp
Firma
::‘:3:' g arfolg Hhehch i :;::-wwb;nﬂ?ﬂammhumbmalmwm-ﬂ L1 vralson est par dné Yaule
-] ' occapl iy writlen zgr Our wil dérogation & nos condibens qninales LN CON3 el eme
:mz;ﬂmmmw mmm"m:'mmm im— ;m‘;m mﬂ:nua. quest. Thay s alsc ovaltabls anour mmmmm;mw?.nhmmﬁn ,.,.5.'",“,.,;" Z‘f:f‘"

Verwaltung/Adminlstration
IndustelesiaBo 19, D-74912 Kirchardt

Phane +49 (0) 7266/9130-0

Fex +40 (0) 7266/9130-1396
Kommanditgeselischalt, Siz Kirchardt, Regk

BiG-Coda: SOLADEST600
icht HRASS3

Bankan f Bankers f Banques
BW-Bank {Landesbank Badon-Wugriiembarg
|IBAN:DE75600501010002351441

de Gesellschafterin Heinrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kirchardt, Registergericht HRB 572

Gasehatiatiihvar: Dinl-Wirt.na. [FH Johannes Helmich, Diol -Ina Richard Oraharth * USt-Id -Nr. DE 145 81 743 = Finanzamt Hailbronn. Steuar-Nr. 65214/76000
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o .§ f
Transport @@der #

-7/

¥

" Mittente

N partita VA
Sender

VAHDNo.
KACD GMBH + Eé.‘ﬂa

INDUSTRIESTR.
D-748912 KIRCHARDT

e

Data / Date

O0~-AUG-2019

NI

Inditizzo del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine di orto
Cder mdgasp

ZNI-EC-OR05813

Destinatario N° partita IVA
Consignee VAT-1D-No.

MAGNA PT S.F.A.,

VIA DEI CICLAMINI 4
I-7G0e6 MODUGND

FLANT MODUGHNO

Cendizioni di traspartaiDelivery terms

franoo fabbrica
e winiks

franto dom.
free domiale

sdoganaie nen sdoganato
D de?red I:l undear:gd

das] pagati daz non pagati
I:Itaxesppgid Dtaxesunpa‘

. dog, pag, dir.dog. !
Ol D

Indirizzo tarminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D~74613 OEHRINGEN
Tel:+42 7941 988 O

indirizzo di consegna della merce
Delivery address

ai Faxe:+49 7941 288 19
others

EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier

Additional transpart Insurance
I:l s ne

yes no
Valuta

Curency Value for insurance

Na

Valora da assicurare

Terminal reference

Riferimenti del cliente
Customer's reference

| ITMP~TNW-592535

Terminal di amivo
Destination terminal

Numero telefonico
Contact tel,

+ 39 / 8O 531581

Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizicne defla marce Tariffa doganale Peso lordo in ka Valare (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom’s tariff number | Gross welght In kg Value (with currency)
&5823—~4-5~ 8553. 0
11| PLE | &3823—4~F~
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in Eg Total g?oss welght in kg
= oS =24 f et
Wi % - vy me AT w9 00 1, 185, 0C 553. 0
Richleste particolari / Special consignments
Istruzioni pariicolari / Special Instructions Allegati / Enclosures
OX85Cm
DImENSIONS (LWH) : 7X 60XB0X85Cm, £X 60XBOXESCH, -~
p—

Note

Ritiro dal mittente

Consegna al destinatario
Collection at sender

Delivery to consignee

IMPORTART

Actording ta CMR, transport damag&s have to be noted on the transgort
upon delivery of the consignment.

amages not visible extemally s,

s
Credia

Timbro e firma del mittente
m‘l signature of sender

ivery

(remaibis with cansignee at delivery)

Del

Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after ni L
+ 3c- 70 S
Orario [ Time Drario / Time 6! iy {BA)
Firma dell'awtista f Driver's signature | Firma del destinataria Nome di chi firma in stampatello F7To i
Consignee's signature Conslgnee's name in block letters R ’('EVUt
Verificd .,

('.l_‘! - A ns@ry-. ze
Ut . 2 di
Tutte la snedizioni EUROCONNECT sann vincolate alle Candizioni Generali di trasnorta FlIRnCDNNF(‘QHJQmWﬁ



